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niteligine gore farkli sonuca ulasan fakih-
lerin goriisleri icin bk. KABZ). Ote yandan
mebi* mevcut halini korudugu siirece ta-
raflarin yaptiklari akdi gecmise etkili ola-
rak bozma (ikale) imkanlari da sakldir.
Halbuki ikale imkéani i¢in karsi edim olan
semenin varhidini korumasi sart degildir.

Mebie ister akid dncesi ister akid son-
rasi, fakat ifa 6ncesi asamada bir kusur
(ayip) ariz olmugsa bu durum alictya akdi
feshetme imkani verir. Alicinin bu imka-
ni elde etmesi icin akid gérismeleri sira-
sinda bunu agikca belirtmis olmast gerek-
mez. Cunki bizzat akid kendisine konu
olan malin ayipsiz olmasini icap ettirir. Ye-
ter ki s6zlesmede aksi kararlastiriimis ol-
masin. Aybin mevcudiyetine ragmen ali-
cinin iradesini fesih degil akdin devami
yoniinde kullanmas! durumunda dokt-
rin, taraflarin bedeller arasinda 6nceden
kurduklari1 dengeyi bozmalarina imkan
vermez. Bununla birlikte taraflar mebie
bicilen bedelde bir degisiklik yapmak is-
terlerse (ersi’l-ayb) ya alici fesih hakkina
dayanarak veya taraflar karsilikli anlaga-
rak (ikale) akdi bozup ardindan da yeni bir
akid yapma yoluna giderler. Fakat bu yeni
akid 6ncekinden tamamen ayri olup isler-
lik kazanacak hiikiimler artik bu yeni ak-
de ait olanlaridir. Aslinda bu yeni akid 6n-
ceki akdin yerine kaim olmustur, bir an-
lamda 6nceki akdin tecdidi mesabesin-
dedir. Bu sonuca dogrudan imkan veril-
memesi yéniinde doktrindeki ¢cekingen-
lik islam hukukcularinin akidlerde kar-
magsikliga karst duyarl olusuyla aciklana-
bilir (ayrica bk. AYIP).
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el-MEBSOT plshaneyemd'uzenh olarak gelen talebele
rin el-Kafi'yi hocalarina okumalari ve Se-
(bk. el-ASL). rahsi’nin de okunan pasajlar hakkinda
L - aciklamada bulunduktan sonra talebele-
- - rinin yardimiyla metinler hazirlamasi su-
el-MEBSUT retiyle bu kitabin meydana getirilmis ol-
(Lguundl) mast kuvvetle muhtemeldir. Eserin im-
. lasina ne zaman baglandigi ve ne zaman

Serahsi’nin t landici hakkinda kesin bilgi
(6. 483/1090) amamiandigi hakian f esin lﬂgl' mev-
el flhina doie esei. cut degilse de Serahsi’'nin, UsdI'inin

-

IV. (X.) ylzyll Méveratnnehir Hanefi
cevresinin énemli sahsiyetlerinden biri
olan Hakim es-Sehid (6. 334/945), 6gre-
nimde kolaylikk saglamak amaciyla Mu-
hammed b. Hasan es-Seybéani’nin temel
eserlerini 6zetleyip el-Kafi adli metni ka-
leme almis (Hakim es-Sehid, vr. 1°), Se-
rahsi de yaklasik 150 yil sonra el-Muh-
tasarii’l-kafi olarak da anilan bu kitabi
esas alip Hanefl literattiriiniin en énemli
eserlerinden biri kabul edilen el-Meb-
stit'u meydana getirmigtir.

Serahsi, el-Mebstit'un mukaddimesin-
de Hakim es-Sehid’in calismasindan &év-
guyle soz ettikten sonra bunun serhi ma-
hiyetinde bir kitap telif etme amacina ve
izledigi metoda aciklik getirmek tizere
kendi déoneminde fikih 6grenmeye yone-
lisin kismen azaldigint séyler ve bu duru-
mun belli bagh sebepleri arasinda su hu-
suslari zikreder: a) Fikih egitimi alan bazi
kisilerin yeterli gayret ortaya koymayip
uzun tartismalara konu olan bir kisim ih-
tilafli meselelere ilgi géstermekle yetin-
meleri, b) Fikih egitimi veren bazi hocala-
rin da fikhi bilgi ve meleke kazandirma-
yan tartismalar Uzerinde uzun uzadiya
durmalari, ¢) Bazi kelamcilarin fikih ko-
nularini ele alirken felsefe dilini kullana-
rak iki alanin sinirlarini birbirine karigtira-
cak sekilde uzun aciklamalar yapmalari.
Serahsi bu durum kargisinda, el-Kafi'yi
serhederken her babda giivenilir bulunan
bilgilerle yetinmeyi ve her bir meselenin
izahinda hiikkme etkili olan manaya (hiik-
mun illet ve gayesine) bir ilave yapmamayi
uygun buldugunu belirtir.

el-Mebsiit'ta, Serahsi’nin bu eseri ha-
pisteyken égrencilerine dikte etmek su-
retiyle (iml4) meydana getirdigini géste-
ren ifadelere sikca rastlanir. imla terimi,
hocanin hi¢bir yazilh malzemeden yarar-
lanmadigini zorunlu olarak ifade etme-
mekle beraber el-Mebsiit'un imlasi si-
rasinda Serahsi’nin kitaplarindan mah-
rum bulundugu eserde acikc¢a belirtil-
mektedir (XII, 108; XX, 8; XXX, 244). Ha-

mukaddimesinde bu serh calismasinin
tamamlandigini ve oradaki gérugslerin
usull temellerini goéstermek lizere yeni
eserini telife yoneldigini ifade ettigi ve
buna da 479 Sevvalinin sonunda (Subat
1087) basladigi dikkate alinirsa el-Meb-
stit'un en ge¢ 479 yilinda tamamlanmis
olduguna kesin gézilyle bakilabilir. Ote
yandan bu konudaki tahmin ve tesbitleri
dikkate almanin yani sira kitabin yazma
niishalari Gizerinde genis incelemeler ya-
pan Muhammed Hamidullah ve Salih Tug,
el-Mebstt'un son bélimlerinden olan
“Kitabi'r-Rada“"in basinda yer alan (XXX,
287) 477 (1084) tarihinin -matbu nis-
ha ve muhtemelen bunun esasini olus-
turan Dard’l-kitibi'l-Misriyye niishasi
(Fikhu'l-Haneff, nr. 490) digindaki- on yedi
nilishada 479 seklinde oldugunu séyle-
mekte, matbu nidshanin XXVII. cildindeki
(s. 124) “Kitabi'l-Meékil”in bagsinda go-
rilen 466 (1074) tarihinin de eserin ba-
sinda bulunacakken bir sekilde buraya
konmus oldugunu distinmekte, bu hu-
suslarin Serahsi’nin hayatiyla ilgili bilgi-
lerle birlegtirildiginde el-Mebs{it'un 466-
479 yillari arasinda telif edildigi sonucuna
ulasilabilecedini belirtmektedir (Tug, s.
45-46; IA, X, 506).

el-Mebstit'un 6nemli bir bélimu agir
hapishane sartlari altinda hazirlanmis-
tir. Nitekim Serahsi eserini yazdirirken
zorluk ve bela dolu esir hayat! yasadigini,
Ucretsiz kdle gibi bir hayat siirdigini ve
bezginlik diyari bir hapishanede bulun-
dugunu séylemektedir (I, 2; VII, 241; VIII,
125; X,144; TSMK, I1I. Ahmed, nr. 1142, 11,
vr. 41°). “Kitabi'l-Ikrar”da yer alan bir ifa-
de ise onun adi suclularla beraber tutul-
dugunu ima eder (TSMK, III. Ahmed, nr.
1142, 11, vr. 125%). Kitabin I1l. Ahmed nis-
hasi disindaki biitiin istanbul yazmalarin-
da bulunan, fakat matbu niishalarda yer
almayan bir diger ifadeye gére Serahsi'-
nin, talebelerine “Kitabi'l-Vekaleyi yaz-
dirirken hapishane sartlarinda kismi bir
iyilesme gerceklesmistir. Bu gelisme ile
Serahsi’'nin hapishaneden ciktig: ve el-
Mebsiit'u muhtemelen Ozkent Kalesi’'n-
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de tutuldugu odada tamamladigt séyle-
nebilir.

IV. (X.) yuzyil muhtasarlari arasinda
Seybani'nin temel eserlerini en sadik bi-
cimde yansitan el-Kafi, Serahsi tarafin-
dan Hanefi mezhebini sistematik bir se-
kilde ele almak icin kullaniimis olmakla
birlikte el-Mebstt Uslip ve muhteva
bakimindan Klasik serh literattirinden
farkli bir eserdir. Zirael-Mebstit, Hakim
es-Sehid’in ibarelerini aciklamaktan zi-
yade el-Kafi'nin ihtiva ettigi Hanefi fik-
hini islemeyi hedef almaktadir. Nitekim
el-Kafi'nin bazi cimleleri el-Mebsiit'a
alinmamis veya hakkinda aciklama yapil-
madan kaydedilmistir (krs. el-Kaft, vr. 238°-
240%; el-Mebsat, XV, 84-103). Ote yandan
Serahsi, el-Kafi'yi esas kabul etmekle
beraber gergekte Seybani'nin kitaplarini
serhettigine dikkat cekmek Ulzere el-
Mebsit'un mukaddimesinde Hakim eg-
Sehid’in de Seybani'nin kitaplarini lafziy-
la degil mana olarak alip 6zetledigini ve
kendisinin bu manalara ildve yapmama
yolunu uygun gérdigiini belirttigi gibi
UsI'ln mukaddimesinde el-Kdfi'den
hi¢c bahsetmeden dogrudan Seybani'nin
kitaplarini serhettigini séylemektedir.

el-Mebsiit'un hemen her bolimunin
basinda ilgili kavramlarin s6zIUK ve terim
anlamlari Gzerinde durulmakta, yakin
kavramlarla iligkileri tartisiimakta ve hi-
kiimlerin megruiyet delilleri zikredilmek-
tedir. Bazi sahabe ve tabiin muictehidle-
rinin yani sira Hanefi mezhebi imamlari-
nin gérslerinin genig bicimde ele alindi-
g1 eserde mezhep disindaki bircok muic-
tehid ve mezhep imaminin ictihadlarina
atifta bulunulmakta, mukayese ve tar-
tismalarda imam Safii'nin gérisleri agir-
likh bir yer tutmakta, imam MaliK'in gé-
ruslerine de nisbeten genisce yer verilir-
ken Ahmed b. Hanbel'den nadiren séz
edilmektedir. el-Mebsiit'ta diger Hanefi
eserlerine de bol miktarda atif yapildigi
gorulir. Kitabin telifinde Serahsi -kendi
deyisiyle- veciz ve kolay bir tslap kullan-
mig, konunun 6zUnu acikliga kavusturan
bir yol izlemistir (el-Mebsut, 1V, 192; Ustl,
[, 10). .

Eserde, Hakim es-Sehid tarafindan da-
ha kapsamli kaidelere irca edilerek 6zet-
lenen metinlerde yer alan hiikiimler Se-
rahsi tarafindan yaklasik tg¢ asirlik biri-
kimle zenginlestirilerek yeniden tasnif
edilip sunulmaktadir. el-Mebstit, 6zellik-
le IV (X) ve V. (XI.) yGzyillar Maveraunne-
hir mesayihinin fikhi birikimini ve mez-
hebe katkilarini yansitma hususunda
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6ne cikan bir eser olup bu iki asir icinde
Maverainnehir cevresinde ortaya konan
munferit ve ortak gérislere diger yerle-
re nisbetle daha fazla atifta bulunmak-
tadir. Serahsi’'nin Maverainnehir Hanefi
cevresini temsil eden merkezi sahsiyet-
lerden biri olmasi, el-Mebsiit'un Hanefi
literatirinde cok énemli bir yer tutma-
sinda etkili olmustur. Zira V. (XI.) yuzyl
Maverainnehir Hanefiligi, mezhebin ya-
yildigt cografyalar arasinda sonraki Hane-
fi fikih kulttrinu en cok etkileyen ve bu
kultdrin ana damarini tegkil eden cevre
olmustur. el-Mebstit da bu ¢evrede can-
lanan ilk dénem Hanefi eserlerini ve 6zel-
likle Seybani’nin kitaplarint serhetme ¢a-
balarinin urinlerinden biridir. Nitekim
Kitabin yazildigi ddnemde Serahsi’'nin ho-
casi ve bu ¢evrenin en 6nemli simalarin-
dan biri olan Halvani, Halvani'nin diger
talebeleri Ebl'l-Usr el-Pezdevi ve Ebi'l-
Yisr el-Pezdevi ile cagdasi Haherzade el-
Mebstit adini tastyan eserler kaleme al-
mis, Damegani ve EbG Nasr Ahmed b.
Mansir el-isbicabi el-Kafi'yi serhetmis-
tir. Ayrica bu dénem zahiri'r-rivaye me-
tinlerinin en ¢ok serhedildigi zaman dili-
midir.

el-Kafi ve el-Mebsiit'un yalniz zahi-
ru'r-rivaye metinlerini esas alan calisma-
lar oldugu yéniindeki yaygin kanaat dog-
ru olmayip zahirl'r-rivdye kapsamina gir-
meyen bazi metinlerin de gerek el-Kafi'-
de gerekse el-Mebsit'ta islendigi gérul-
mektedir. Nitekim Kitabii's-Siirtit (Ha-
kim es-Sehid, vr. 587°-592%), Kitdbti'l-Hi-
yel(a.g.e., vr. 592°-5942) ve EbQ Ydsuf'un
Ihtilafii Ebi Hanife ve Ibn Ebi Leyld'si
(a.g.e., vr. 584°-587") el-Kafi'nin dayan-
dig1 metinler arasindadir. Serahsi de s6z
konusu metinlerin yani sira Seybani'nin
el-Kafi'de yer almayan “Kitabu'r-Rada“
ve “Kitabu'l-Kesb”ini el-Mebsiit'ta isle-
mistir (XXX, 244-292).

Eser ilk olarak Kahire'de otuz cilt ve on
mucelled olarak nesredilmis (1324-1331),
bu baski esas alinip Beyrut ve istanbul’-
da defalarca ofset yoluyla cogaltiimigtir.
Eserin ilk cildinde metnin tashihinin Mu-
hammed Razi el-Hanefi tarafindan, daha
sonraki ciltlerde ise bir grup alim tara-
findan yapildigi ve biitiin ciltlerde bu isin
bir grup ilim adamiyla yardimlasarak ger-
ceklestirildigi belirtilmistir. Muhtemelen
tek bir yazma esas alinip hazirlanan bu
nesir bircok eksiklik ve hata ihtiva etmek-
tedir. Yazma nishalarda bulunan bazi
pasaj ve climlelerin yer almadig! s6z ko-
nusu nesirde metni anlamayi engelleyen,

el-MEBSUT

hatta anlami tamamen degistiren oku-
ma veya basim hatalari bulunmaktadir
(krs. el-Mebsit, Kahire 1324, XI, 153, 158,
178, 180, 217; a.g.e., Stileymaniye Ktp.,
Siileymaniye, nr. 595, vr. 4682, 4712, 471°,
472° 4812, 482%). Bu yayimda el-Meb-
stt'tan ayirmak icin el-Kafi'nin metni
parantez icinde gésterilmeye calisiimissa
da her iki metnin sinirlari bircok yerde ka-
rismistir. Kahire nesrinden yaklasik bir
asir sonra 1421’'de (2001) el-Mebstit,
Beyrut'ta Ebl Abdullah Muhammed Ha-
san ismail es-Safi’nin tahkikiyle tekrar
yayimlanmustir. Kahire nesriyle Dari’l-ki-
tubi'l-Misriyye'deki nishay1 (Fikhu'l-Ha-
nefi, nr. 490) mukayese ettigini belirten
muhakkik énceki negirde goriilen eksik-
lik ve hatalarin bircogunu tekrarlamak-
tadir. Ayet, hadis ve siirlerin yani sira bazi
temel fikih terimlerinin tarifleriyle eser-
de diger mezheplere atfedilen gorislerin
bir kisminin tahricini yapan EbG Abdul-
lah Muhammed el-Kafi'nin metnini ayir-
maya calismig, fakat muhtemelen bu
eserin baska yazma nishalarina mira-
caat etmedigi icin énceki nesirde oldugu
gibi iki metnin sinirlarini tam belirleye-
memistir.

Turkiye'de cesitli Universitelerde el-
Mebsiit'taki hadislerin tahricini ve me-
tin tenkidini konu edinen yiiksek lisans
tezleri yapilmig, Halil el-Meys tarafin-
dan eserin Kahire baskisi esas alinarak
hazirlanan ve titiz bir calisma 6zelligi ta-
simaktan uzak bulunan tek ciltlik indeksi
Feharisti'l-Mebsiit adiyla yayimlanmig-
tir (Beyrut 1400/1980). Ote yandan Serah-
st'yi anma amaciyla 1964’te Ankara Uni-
versitesi {lahiyat Fakiiltesi'nce hazirla-
nan programda Joseph Schacht ve Salih
Tug@'un sundugu tebligler (900. Oliim Yil-
déniimit Miinasebetiyle Biiytik Islam Hu-
kukcusu Semsu’l-E’imme es-Serahsi Ar-
magant, s. 1-6, 43-60) eI-Mebst hakkin-
da degerli bilgiler icermektedir.
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el-MECALIS
(lrelt)
Sa‘leb’in
(6.291/904)
Arap dil alimleri arasindaki

gramer meselelerine dair
tartismalari iceren eseri

(bk. SA‘LEB).

MECALISU’n-NEFAIS
(G s )
Tiirk edebiyatinda Ali $ir Nevai
(6.906/1501)

tarafindan yazilan
ilk suara tezkiresi.

|

Semerkant'ta Hlseyin Baykara adina
Cagatay Turkgesi'yle yazilan Mecalisii'n-
nefais, Turk diliyle kaleme alinmis ilk tez-
kire olmasi yaninda gerek XIV ve XV. ylz-
yillar Orta Asya Turk diinyasinin sosyal ve
kiltidrel hayatina isik tutmasi, gerekse
devrinin edebi hayatiyla sairleri hakkinda
bilgi vermesi bakimindan énemlidir. Ese-
rin 896 (1491) veya 897'de (1492) yazil-
digini belirten kaynaklar yaninda yalniz
ikinci meclisin yazilig tarihinin 896 oldu-
gunu, Ali $ir Nevai'nin calismasini 903
(1498) yilinda ikinci defa gézden gecire-
rek yirmi U¢ sair ilavesiyle yeniden telif
ettigini séyleyenler de vardir (Mecéalisti’n-
neféis [nsr. Suyima Ganiyeval, 6nsdz; Kar-
tal, sy. 13 {2000], s. 23).

Mecadlisti'n-nefdis bir giris ve “meclis”
adiyla kayith sekiz tabakadan meydana
gelmektedir. Girig bélimiinde kitabin te-
lif sebebini agiklayan Nevai, Molla Camf’-
nin Bahdristan'i ile Devletsah'in Tezki-
retii’s-suard‘sinin degerli eserler oldugu-
nu, Devletsah'in pek ¢ok zahmetle sairleri
gulzel bir sekilde topladigini ifade eder.
Ayni tiirde bagka eserlerin de bulundugu-
na dikkat ¢ceken Nevai bu eserlerde yer
verilmedigi icin zamanla unutulan bircok
degerli sair hakkinda bir kitap yazma ar-
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zusu besledigini, nihayet Hiseyin Bayka-
ra’'nin tesvik ve destegiyle eserini yaz-
maya muvaffak oldugunu belirtir.

Nevai'nin, baglarina bir aciklama ve
sonlarina bir tetimme koydugu meclis-
lerle bunlarn ihtiva ettigi sair sayisi sdy-
ledir: Birinci meclis Nevai'den dnce yasa-
yan kirk alti sair, ikinci meclis Nevai'nin
cocukluk ve genclik yillarinda hayatta
olup gorustigu, ancak tezkirenin tamam-
landig! tarihte 6lmus bulunan doksan Uc¢
sair, Ui¢lincl meclis Nevai'nin zamaninda
une kavusan, kendisinin bizzat taniyip
dostluk kurdugu yiz yetmis ¢ sair, dor-
diinci meclis ¢cagin meshur alimlerinden
siirle de mesgul olan yetmis iki Kisi, be-
sinci meclis Timurlular ailesine mensup
yirmi Gi¢ Horasanli sair mirza, altinci mec-
lis Horasan disinda yasayan sair ve alim-
lerden otuz bir kisi, yedinci meclis sultan
ve sehzadeler icinde siirden hoslanan
ve guzel siir okuyan yirmi iki kisi ihtiva
eder; sekizinci meclis Sultan Hiiseyin Bay-
kara hakkindadir. Eserin beste birini teg-
kil eden bu mecliste Nevai cocukluk ar-
kadasi ve yakin dostu olan hiikimdarin
usta bir gair oldugunu sdyler ve divanin-
da mevcut gazellerinin matla‘larini verip

aciklamalarda bulunur.

Mecdlistii'n-nefdis’te yer alan 461 ki-
sinin hal tercimeleri ana hatlart ile belir-
tilip yer yer sairlikleri ve meziyetleri hak-
kinda bilgi verilmistir. Nevai'nin, s6z ko-
nusu ettigi kimseleri siir kabiliyetleri ya-
ninda insani ve ahlaki meziyetleriyle de
degerlendirmesi dikkat c¢ekicidir. Bunla-
rin biyografileri Gizerinde ayrintili bicim-
de durulmamasi ise o zamanin tezkireci-
lik anlayisinin bir sonucudur. Eserde hal
terciimeleri verilenlerin cogu siirlerini
Farsca kaleme almig Turk sairleridir. De-
dgisik nlshalarda sayilar1 451 ila 461 olan
bu sairlerden sadece kirk biri siirlerini
Turkge yazmistir. Bu bakimdan eser Fars
edebiyati tarihi i¢in de 6nemi bir kaynak-
tir. Nevai sairlerin giirlerini degerlendi-
rirken “daha guizel, glizel s6z, guzel dig-
mustir, renkli, begenilmis, akici siir” gibi
Kligeleri, sahsiyetlerini degerlendirirken
de “hos tabiatli, suh tabiatli, dervis mes-
rep, guzel sézld, tekellifsiz, laubali” gibi
kaliplari sik¢a kullanmistir.

Tezkirenin Tirkiye'de ve Tirkiye digin-
daki kuttuphanelerde 100’e yakin yazma
nushasi bilinmektedir (mesela bk. TSMK,
Revan Kogk, nr. 808, Emanet Hazinesi,
nr. 1502; Stileymaniye Ktp., Fatih, nr.
4056, 4065, Esad Efendi, nr. 1675, Kilig

Ali Pasa, nr. 800/2, Ayasofya, nr. 2045;
Bibliothéque Nationale, Supp. Turc, nr.
316). Fahri-i Herati'nin Ravzatii’s-sela-
tin (yazilis1 950/1543) ve S&m Mirza'nin
Tuhfe-i Sami(957/1550) adiyla Farsca,
Sadiki-i Kitabdar'in Mecmau'l-havds
adiyla Turkce (yazilis1 1016/1607) olarak
zeyil yazdiklart Mecdlisii’n-nefdais 1908
yilinda Tagkent'te, daha sonra Suyima
Ganiyeva tarafindan Arap harfleriyle yi-
ne Tagkent'te (1961), bir heyet tarafin-
dan Latin harfleriyle Turkiye’'de (Erzurum
1995) yayimlanmistir.

Mecalisii’'n-nefais beg defa da Fars-
¢a'ya terciime edilmigstir. Bunlardan Fah-
ri-i Herati'nin 928 (1522) yilinda Le-
t@’ifname adiyla yaptigi ceviri Safevi
Hikiimdar1 Sah ismail’e ve oglu Sam
Mirza'ya takdim edilmigtir. Mitercim
iran’daki yazma niishalara dayanarak
ilavelerde bulunmus, cevirisine Ne-
vai'nin eserinde yer almayan 188 sai-
rin hal tercimesini ihtiva eden doku-
zuncu bir bélim eklemis, ayrica ese-
rinin hatime kismini Nevai'ye tahsis
etmigtir. Hakimsah adiyla anilan Mu-
hammed b. Mibarek $ah el-Kazvini'-
nin istanbul’da 927'de (1521) baslayip
929'da (1523) tamamladigi Farsca ter-
clime Terceme-i Mecdlisii'n-nef@’is ola-
rak bilinir. Kazvini, Osmanli Hikimdari
Yavuz Sultan Selim’e sundugu eserini se-
kiz bdlime (bihist) ayirmis, Hiseyin Bay-
kara'nin hayatini 6zetleyerek yedinci bo-
lime dahil etmis, sekizinci bélimu iki kis-
ma (ravza) ayirarak ilk kisimda Bahdris-
tdn'dan, ikinci kissmda Yavuz Sultan
Selim'in sarayindaki sairlerden bahset-
migtir. Eserin altinci bélimine Akko-
yunlu Hikimdari Yakub’un sarayindaki
kirk bir sairin hal terciimesi ilave edilmis-
tir. Kazvini’'nin bu ilaveleri biylk 6nem
tasimaktadir. Seyhzéde Fayiz-i Nimerda-
ni'nin 961 (1554) yilinda yaptigi ceviri Ba-
kiyye-i Nakiyye adini tasir. Sah Ali b.
Abdiilali’nin tercimesi, 1006’da (1598)
Herat’ta tahta cikan ve ertesi yil Safevi
Sahi [. Abbas karsisinda yenilgiye ugraya-
rak Maverainnehir’e kacarken yolda élen
Canogullari Hikiimdar: Din Muhammed
adina kaleme alinmistir. Abdiilbaki Se-
rif-i Radavi'nin tercimesi ise Hindistan'-
da yapilmustir. Herati ve Kazvini tercime-
leri Ali Asgar-1 Hikmet tarafindan yayim-
lanmugtir (bk. bibl.). Alatiddevle Kazvini'-
nin, Nef@’isii’l-me’asir'ini hazirlarken
istifade ettigi Mecalisii'n-nefais, Sehi
Bey’in de Hest Bihist'i telif ederken or-
nek aldidi ve biiylk 6lciide faydalandigt
bir kaynaktir.



